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1139
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 20 wrzeénia 1999 r.

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolita Polska Konwencji o koncyliacji i arbitrazu w ramach KBWE,
sporzadzonej w Sztokholmie dnia 15 grudnia 1992 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomoséci, ze zgodnie
z artvkutem 33 ustep 1 Konwencji ¢ koncyliacji i arbi-
trazu w ramach KBWE, sporzgdzonej w Sztokholmie
dnia 15 grudnia 1992 r., zostat ztoZzony w dniu 9 grud-
nia 1993 r. Rzadowi Szwecji, jako depozytariuszowi,
dokument ratyfikacyjny wymienionej Konwencji.

Przy dokumencie ratyfikacji zostato ztozone naste-
pujace zastrzezenie:

+Zgodnie z artykutem 19 ustep 4, Rzeczpospolita
Polska zastrzega sobie prawo do postepowania
koncyliacyjnego i procedur jurysdykcyjnych usta-
nowionych na podstawie traktatow dwustron-
nych, ktorych Rzeczpospolita Polska jest lub be-
dzie strona, pod warunkiem, ie procedury te s3
wszczynane jednostronnie,

Rzeczpospolita Polska réwniez zastrzega sobie
prawo do postepowania koncyliacyjnego i proce-
dur jurysdykcyjnych ustalonych tub majacych zo-
staé ustalonymi ad hoc dla danego sporu lub da-
nych sporow.”

Jednoczeénie podaje sie do wiadomosgi, co naste-
puje:
1. Zgodnie z artykutem 33 ustep 2 Konwencji we-

szla ona w Zycie w stosunku do Rzeczypospolitej Pol-
skiej w dniu 5 grudnia 1994 r.

2. Nastepujace panstwa staty sie stronami wymie-
nionej pawyzej konwencji w padanych niZej datach:

Albania 10 czerwca 1996 r.
Austria 14 listopada 1995 r.
Chorwacja 4 listopada 1993 r.
Cypr 6 lutego 1894 r.
Dania 23 sierpnia 1994 .
Finlandia 20 lutego 1995 1.
Francja 13 sierpnia 1993 r.
Grecja 22 sierpnia 1995 .

15 lipta 1994 r.
19 grudnia 1997 r.

Liechtenstein
Litwa

Byta Jugostowiarnska

Republika Macedonii 21 kwietnia 1998 r.

Motdowa 1 lutego 1999 r.
Monako 14 pazdziernika 1993 r.
Niemcy 29 wrzeénia 1994 r.
Norwegia 8 wrzesnia 1998 r.
Rumunia 22 maja 1996 .

San Marino 18 listopada 1994 r.
Stowenia 11 maja 1994 r.
Szwajcaria 23 grudnia 1993 r.
Szwecja 25 listopada 1993 1.
Ukraina 12 grudnia 1995 r.

3. Ponadto podaje sig do wiadomosci, ze w mo-
mencie podpisywania, ratyfikowania, przyjmowania
lub zatwierdzania Konwencji lub przystepowania do
niej ztoione zostaty przez nastepujgce panstwa poda-
ne nizej oswiadczenia i zastrzezenia:

AUSTRIA

Oswiadczenie:

~Republika Austrii oswiadcza w zwigzku z artyku-
tem 19 ustep 4 Konwencji o koncyliaciji i arbitrazuw ra-
mach KBWE, ze ze wzglgdu na kompetencje Miedzyna-
rodowego Trybunatlu Sprawiedliwosci, wynikajgce
z postanowien Traktatu europejskiego dotyczgcego po-
kojowego rozwiazywania sporow, jak rowniez z ukfadu
dotyczacego zmiany artykutu 27 lit. b) ustep 1 Traktatu
europejskiego dotyczgcego pokojowego rozwigzywa-
nia sporow, w sporach pomiedzy Austrig a Wlochami
nie ma zastosowania artykut 19 ustep 1 litera b) posta-
nowien Konwencji o koncyliacji i arbitrazu w ramach
KBWE."”

DANIA

Zastrzezenie:

W zwigzku z artykutem 19 ustep 4, Krélestwo Da-
nii zastrzega sobie prawo do postgpowania koncylia-
cyinego i procedur jurysdykeyjnych ustanowionych na
podstawie dwustronnych i wiglostronnych umow, kto-
rych Krélestwo Danii jest lub bedzie strong, pod wa-
runkiem ze procedury te moga byé wszczete jedno-
stronnie.

Krélestwo Danii rdwniez zastrzega sobie prawo do
procedur kongyliacyjnych i jurysdykcyjnych uzgodnio-
nych lub majacych zostaé uzgodnionymi na zasadzie
ad hoc dia danego sporu fub danych spordw.

W zwiazku z artykutem 26 ustep 2 Kanwencji o kon-
cyliacji i arbitrazu w ramach KBWE, sporzadzonej
w Sztokholmie dnia 15 grudnia 1992 r., Krolestwo Da-
nii uzna za obowigzkowa, ipso facto i bez Zadnych spe-
cjalnych uzgodnien, jurysdykcje Trybunatu Arbitrazo-
wego ustanowionego powyzszg konwencja, pod wa-
runkiem wzajemnosci.

Oswiadczenie to obowigzuje przez okres 10 lat od
daty rtozenia dokumentu ratyfikacyjnego.”
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FINLANDIA
Oswiadczenie:

~W zwiazku z artykutem 26 ustep 2 Konwencji, Fin-
landia odwiadcza, Ze uznaje za obowigzkows, ipso fac-
to i bez specjalnych uzgodnien, na zasadzie wzajemno-
$ci, jurysdykcje Trybunatu Arbitraizowego wymienio-
nej kanwenc;ji.

Powyisza deklaracia chowiazuje przez okres dzie-
sigciu lat od dnia zioZenia dokumentu ratyfikacji.”

GRECJA
Oswiadczenie:

~W zwigzku z artykutem 26 ustep 2 uznaje za obo-
wiazkowe, bez specjalnych uzgodnien, kompetencje
Trybunatu Arbitrazowego w petnym zakresie, na zasa-
dzie wzajemnosci. ZastrzeZzenie to waine jest przez
okres pieciu lat i nie datyczy spraw obrany narodo-
wej "

LIECHTENSTEIN
Zastrzezenie:

»W zwiagzku z artykutem 19 ustep 4, Ksiestwo Liech-
tensteinu zastrzega obie prawo do procedur koncylia-
cyjnych i jurysdykeyjnych ustanowionych na podsta-
wie umow dwustronnych, ktdrych Ksiestwo Liechten-
steinu jest lub bedzie strona, pod warunkiem ie proce-
dury te moga zosta¢ wszczete jednostronnie.

Ksiestwo Liechtensteinu rowniez zastrzega sobie
prawo do procedur koncyliacyjnych i arbitrazowych
uzgodnionych lub majgcych zostaé uzgodnionymi na
zasadzie ad hoc dla danego sporu lub danych sporow.”

LITWA
Zastrzezenie:

W zwiazku z artykutem 19 ustep 4 wyiej wymie-
nionej konwencji, Rzad Republiki Litwy zastrzega sobie
prawo do przedkladania spordw procedurom powota-
nym do rozwigzywania sporow, ustanowionym na
podstawie dwustronnych lub wielostronnych umow,
ktérych Republika Litwy jest lub bedzie strong, pod wa-
runkiem Ze te procedury sa wszczynane jednostronnie.

Republika Litwy réwniez zastrzega sobie prawo
przedkladania danego sporu lub danych sporow pro-
cedurom rozwigzywania sporéw uzgodnionym lub
majacym byé uzgodnionymi na zasadzie ad hoc.”

BYLA JUGOSLOWIANSKA REPUBLIKA MACEDONII
Oswiadczenie:

.Nawiazujac do artykutu 26 ustep 2 Konwencji
o koncyliacji i arbitrazu w ramach KBWE, Republika
Macedonii oswiadcza niniejszym, Ze uznaje za obo-
wiazkowa, ipso facto i bez specjalnego porozumienia,
pod warunkiem wzajemnosci, jurysdykeje Trybunatu
Arbitrazowego ustanowionego Konwencjg o koncylia-
¢ji i arbitrazu w ramach KBWE.

To oswiadczenie jest waine przez okres pigciu iat
od daty jego ztozenia depozytariuszowi wyzej wymie-
nione] konwencji — Rzgdowi Krélestwa Szwecji i nie
bedzie stosowane w odniesieniu do sporow dotycza-
cych integralnosci terytorialneji spraw obrony narodo-
wej kraju.”

NIEMCY
Zastrzezenie: ;

W zwigzku z artykutem 19 ustep 4 Konwencji
o koncyliacji i arbitrazu w ramach KBWE, Rzad Repu-
bliki Federalnej Niemiec zastrzega sobie prawo do
przedktadania sporow procedurom powolanym do
rozwigzywania sporow, ustanowionym na podstawie
dwustronnych lub wielostronnych uméw, ktdrych Re-
publika Federalna Niemiec jest lub bedzie strona, pod
warunkiem ze procedury te moga by¢ wszczynane jed-
nastronnie.

Republika Federalna Niemiec rowniez zastrzega
sobie prawo przedkiadania danego sporu lub danych
sporow procedurom rozwigzywania sporéw uzgodnio-
nym lub majgecym zostaé uzgodnionymi na zasadzie ad
hoc.”

RUMUNIA
Zastrzezenie:

L Stosujac postanowienia artykulu 19 ustep 4, Ru-
munia zastrzega sobie prawo do korzystania z poste-
powa#h koncyliacyjnych lub arbitrazowych przewidzia-
nych w traktatach dwustrennych lub wielostronnych,
ktdrych jest lub bedzie strona.”

SZWAJCARIA
Zastrzezenie:

W zwigzku z artykutem 19 ustep 4, Rada Federacji
Szwaijcarskiej zastrzega sobie prawo do postgpowan
koncyliacyjnych i arbitrazowych przewidzianych
w umowach dwustronnych i wielostronnych, kiérych
Szwajcaria jest lub bedzie strona, pod warunkiem ze
procedury moga byé wszczynane jednastronnie. Za-
strzega sobie réwniez prawo do postgpowan koncylia-
cyjnych lub arbitrazowych ustanawianych ad hoc dla
danego sporu lub danych sporow.”

SZWECJA
Oswiadczenie:

W zwigzku z artykutem 26 ustgp 2 Konwencji,
uznaje za obowigzkows, ipso facto, i bez specjalnego
porozumienia, jurysdykcje Trybunatu ustanowicnego
Konwencja o koncyliacji i arbitrazu w ramach KBWE,
na zasadzie wzajemnosci.

Oswiadczenie to obowigzuje przez okres 10 lat od
daty jego zioZenia do depozytu.”

4. Informacje o panstwach, ktdre w terminie poi-
niejszym stang sig stronmami wymienionej powyziej
konwencji, mozna uzyskaé w Departamencie Traktato-
wym Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: B. Geremek



